386 RECENZII 6

recurge la comparafii instructive §i convingitoare intre vocabularul homeric, arcado-cipriot
si micenian (folosind descifrarea lui Ventris §i Chadwick).

Capitolele privitoare la limba poeziei §i la limba prozei cuprind frumoase analize stilis-
tice, care demonstreazi cum s-a infiptuit progresul de la o epoci la alta, de la un autor
la altul. Tot aici gdsim obisnuitele comparatii intre dialectele literare §i cele teritoriale.

In aceste capitole mai ales — in care analiza detaliului §i descrierea « tehnici », accesibila
numai specialistului, se imbind cu caracteriziri generale §i sinteze originale — se vede una
din calititile mari ale luerérii lui Pisani, despre care vorbegte el insugi in prefati: « Quanto
viene qui esposto é frutto di un rinnovato studio diretto dei testi, sui quali da tanto tempo
ho accumulato osservazioni» (p. VII).

Pisani exagereazi rolul scriitorilor in formarea limbii literare; dupa el, felul propriu de
a se exprima al lui Gorgias, schema frazelor lui, au patruns in vorbirea tuturor, remodelind
limba si dindu-i noi posibilititi expresive l. De la aceastd exagerare pind la sustinerea fatisa
a unor teze idealiste nu e decit un pas: « Limba e ficutd de clasele mai rafinate si culte, pe care
o imitd clasele mai necioplite, §i care [clasele «rafinate» adicd] la rindul lor se inspird din
limba literaturii». (p. 118). Nu este de aceea de mirare ci Pisani nu poate prevedea care
dintre limbile vorbite azi in Grecia (dnpotind, xabapebovoe sau veodnpwotixy numitd §i pewtd)
va invinge, dar in acelasi timp isi sus{ine convingerea ci rolul hotiritor in solufionarea acestei
probleme il va avea un mare secriitor (p. 124). Citirea ultimelor pagini ale acestei istorii a
limbii grecesti adaugi incd un regret si o noui rezervi la cele infiatisate in cuprinsul acestei
recenzii.

Sorin Stati

I. M. TRONSKI, Mcropuueckass rpaMMaTHKA JATMHCKOro ssbika. Moscova, Editura pentru
literaturd in limbi striine, 1960, 320 pag.

Profesorul I. M. Tronski de la Universitatea din Leningrad a dat invatimintului superior
un nou manual universitar: o gramaticd istorici a limbii latine (fonetica §i morfologia), care
vine si completeze studiile sale asupra istoriei limbii latine aparute in 1953.

Materialul strict necesar studierii evolutiei limbii latine nu lipsea, de altfel, studentilor
in filologie clasicd: in limba rusi au apirut, cu notele gi completirile traducatorilor, « A short
historical grammar of the Latin language» a Ini W. M. Lindsay (1948), « Précis de phonétique
historique du latin» a Jui Max Niedermann (1949) si « Morphologie historique du latin» a
lui A. Ernout (1950). In anul 1960 s-au retipirit, de asemenea, importantele studii asupra
istoriei limbii latine ale lui I. M. Pokrovski. Toate manualele citate mai sus, devenite de altfel
clasice, au fost redactate insi pe la inceputul veacului §i sint intr-o anume mésura invechite.
Lingvistica latin §i mai ales cea indo-europeand au facut in ultima jumitate de veac progrese
care nu au fost incid consemnate de manuale.

O asemenea punere la curent o constituie manualul profesorului I. M. Tronski. Cartea
oferi cu mult mai mult decit s-ar putea deduce din titlu. In afara foneticii si morfologiei istorice

1 ¢ Applicati tosto all'oratoria sviluppatissima nelle poleis greche, specie in quelle rette a
democrazia, alla prosa storiografica, a quella filosofica, influendo potentemente anche sulla
poesia drammatica, con tanto ardore seguita del popolo tutto, gli schemi gorgiani, finivano col
permeare di sé la creazione linguistica di ogni individuo, rimodellando addirittura la lingua e
conferendole nuove capacitd espressive» (p. 106).
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propriu-zise, lucrarea mai trateazi o serie de probleme menite si intregeascd tabloul evolutiei
limbii latine i si-i ugureze intelegerea. Capitolul 1, intitulat « Familia de limbi indo-europene »
cuprinde, pe lingd enumerarea ramurilor familiei de limbi indo-europene, o scurti schitd a
structurii fonetice si morfologice a indo-europenei si un tabel cu concordantele principale dintre
sunetele acesteia i sunetele din latini, greacid, sanseritd §i slavi. Capitolul al II-lea confine
descrierea ramurii italice si a caracterelor ei lingvistice mai importante, iar cel de-al I1l-lea o
schitd a istoriei limbii latine si a izvoarelor studierii ei. Capitolele IV gi V trateazi despre
pronuntarea normald a latinei clasice §i despre alfabetul latin. Abia dupd aceste preliminarii
urmeazd tratarca propriu-zisi a foneticii (cap. VI—VIII) si a morfologiei (cap. 1X—XV).
Este regretabil cii, din cauza volumului redus al cirtii, autorul a fost nevoit sa renun{e la tratarea
problemei formirii cuvintelor §i a intrebuintirii formelor nominale §i verbale. probleme neglijate
gi in tratatele anterioare.

Lucrarea este adresati in primul rind studentilor in filologie clasici, dar ea poate
interesa in egali misurd pe comparatigti ca si pe romanisti. Ea contine la tot pasul
comparafii cu alte limbi vechi indo-europene, sirace in manualele similare: (fonetica
lui Niedermann, de exemplu, este aproape exclusiv o istorie interni a sunetelor limbii
latine, firi comparatii cu alte limbi si chiar fird referiri la indo-curopeani). Capitole ca
evolutia vocalelor (§ 202—205) si a consoanclor (§ 289—295) in latina tirzie sint de folos
romanigtilor.

Cu toatd intinderea ei redusi (320 p.), lucrarea contine mai mult decit pretinde un curs
universitar, excelenta organizare a materialului permitind autorului o tratare ¢it mai com-
pleti a problemelor, desi nu a urmirit si dea un repertoriu exhaustiv de forme si sunete.
Graitoare in acest sens sint capitolele referitoare la fenomenele de foneticd sintacticd (§ 296 —
301) sau la problema accentului latin. Remarcim, in legituri cu aceasta, ci 1. M. Tronski
definegte regula accentului in latinegte in legaturi cu caracterul muzical al accentului: accentul
cade pe penultima mord (fie cd ea se giseste in silaba penultimid sau ultimi) dinaintea silabei
finale, care, ca si in scandare, este indiferentd sub aspectul cantititii. Legitura accentului de
numirul de more este un puternic argument de naturd internd in sprijinul teoriei caracterului
muzical al accentului latin, pe lingd mirturia expresd a gramaticilor antici.

Spatiul nu ne ingiduie si intrim §i in alte probleme de aminunt. Mai remarcim
doar faptul cd, desi autorul isi propune ca scop in primul rind explicarea istorici a
formelor latinei clasice, faptele din latina arhaicd -sint bogat reprezentate §i uneori §i cele
din latina tirzie. Pe lingd faptele literare, formele intilnite in inscriptii (tiparite eu
majuscule) sint citate la tot pasul. Problemele care depasesc cerintele unui curs uni-
versitar sint tipdrite cu minuscule, urmind a fi citite sau trecute cu vederea, dupi interesul
cititorului.

Remarcim ca un important merit didactic buna organizare a materialului, judicioasa
sistematizare pe capitole §i paragrafe, care permite trimiteri comode la problemele tratate,
evitind in felul acesta repetitiile inutile si ficind manualul usor de consultat, fapt la care con-
tribuie §i indicele complet de cuvinte si forme de la sfirgit. Tabla de materii, foarte analitici,
face inutil un indice de materii. Pentru cine doregte si adinceasci problemele se indici biblio-
grafia esenfiald (pe capitole) la sfirgit. Pentru chestiunile de aminunt se dau scurte indicatii
bibliografice in interiorul lucrarii. Prezentarea grafici plicutd, corectitudinea tiparului (de
admirat intr-o carte care contine in buni parte material tipirit cu caractere striine si semne
diacritice complicate) vin si se adauge la calititile de fond ale lueririi, ficind din ea un excelent
manual si un instrument prefios chiar pentru specialist.

C. Poghire
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